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/A\ AVERTIZARE:

CITITI SI FOLOSITI URMATOARELE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
INAINTE DE A UTILIZATI ACEST PRODUS pentru a evita vatidmarea
corporala. Este important sa cititi manualul de instructiuni pentru a intelege
aplicatiile, limitarile si pericolele potentiale asociate acestui instrument.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Acest produs nu este destinat aplicatiilor industriale sau comerciale. Nu utilizati instrumentul
pentru a efectua aplicatii pentru care nu a fost proiectat.

2. Acest produs nu este destinat utilizarii de citre copii mici sau persoane infirmiere fara supraveghere adulta.
Copiii mici ar trebui s fie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joacd cu produsul.

3. Zona de lucru trebuie sa fie tinuta clara in orice moment. O zona de lucru aglomerata accidents
mareste riscul pentru dvs. si pentru ceilalti.

4. Copiii i alti vizitatori trebuie sa fie tinute la distanta de zona de lucru si nu ar trebui sa li se
permita sa manipuleze scula sau cablul de alimentare.

5. Purtati intotdeauna ochelari de protectie pentru ochi sau ochelari de protectie pentru a va
proteja ochii impotriva prafului, a scantei si a altor resturi.

6. Utilizati htotdeauna o masca de fata h locuri cu mult praf.

7. Purtati intotdeauna protectie pentru ureche atunci cand lucrati cu scule electrice.

8. Purtati haine adecvate. Nu este recomandabil sa purtati haine libere, deoarece acestea pot fi
prinse in partile in migcare.

9. Nu purtati bijuterii atunci cand opereaza uneltele, deoarece acestea pot fi prinse in partile in migcare.

10. Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, de ex. tevi, in timp ce utilizati scula. Contactul
poate cauza un soc electric.

11. Nu utilizati scule electrice in ploaie sau in conditii umede sau umede.

12. Nu utilizati sculele electrice in apropierea lichidelor sau a gazelor
inflamabile.

13. Asigurati-va ca piesa de prelucrat este bine fixata prin utilizarea unor cleme sau a unui viciu.

14. Asigurati-va ca sunteti bine echilibrat si ca aveti o pozitie ferma atunci cand folositi unelte electrice.
Evitati situatiile in care trebuie sa ajungeti sau sa exagerati.

15. Nu supraincarcati si nu fortati sculele electrice. Acest lucru poate cauza raniri si poate afecta performanta

instrumentului.

16. Fii proactiv. Inainte de fiecare utilizare, verificati eventualele deteriorari ale sculei si asigurati-va cd
dispozitivele de protectie sunt atasate corect. Accesoriile si accesoriile mobile trebuie, de asemenea,
verificate si instalate corect. Verificati starea carcaselor si a oricaror alte parti care pot afecta functionarea
sculelor. Daca intrerupatorul nu poate fi pornit si oprit, nu utilizati instrumentul. Nota: Toate piesele
deteriorate trebuie reparate de un service autorizat autorizat.

17. Pentru propria dvs. siguranta, este important ca un specialist electric autorizat sa efectueze orice reparatii

la acest produs.

18. Cand schimbati accesorii, scoateti intotdeauna fisa de alimentare de la reteaua de alimentare.

19. Asigurati-va ca accesoriile folosite impreuna cu scula sunt mentinute in stare buna. Accesoriile brute sau
deteriorate, adica burghie, lame de ferastrau, hartie de nisip nu vor permite ca scula sa functioneze la un
nivel optim.

20. Cablul de alimentare cu energie electrica trebuie verificat in mod regulat si, daca este deteriorat, trebuie
reparat de un specialist electric autorizat.

21. Nu purtati niciodata unelte electrice prin comutator. Acest lucru poate provoca pornirea accidentala.

22. Asigurati-va ca comutatorul instrumentului este in pozitia oprit inainte de conectarea sculei la sursa de

alimentare.

23. Nu transportati scula prin cablul de alimentare. Acest lucru poate provoca daune sau gocuri electrice.

24. Nu scoateti fisa din sursa de alimentare utilizdnd cablul de alimentare.

25. Protejati cablul de céldura, ulei si obiecte ascutite.

26. Acest instrument ar trebui sa fie depozitat intr-o zona uscata si sigura unde copiii nu au acces. 27. Nu

folositi unelte atunci cand sunteti obosit sau obosit.

28. Asigurati-va ca toate cheile de chei si cheile folosite pentru asamblarea sculei sunt indepartate inainte de

utilizare.

29.Avertisment: Inainte de conectarea sculei la sursa de alimentare asigurati-va ca tensiunea specificata pe

placuta de identificare a instrumentului este aceeasi cu cea a sursei de alimentare. Utilizarea unei tensiuni

care nu este specificata pe scula poate cauza vatamari grave si deteriorarea sculei. Daca aveti indoieli, nu
conectati instrumentul.

30. Nu utilizati masina in alte scopuri decét cele recomandate in instructiunile sau catalogul de produse.

Asigurati-va ca accesoriile si echipamentele atasate acestui instrument corespund recomandarilor din



instructiunile sau catalogul de produse.



A PRUDENTA:

PRECAUTII SUPLIMENTARE PRIVIND SIGURANTA

Asigurati-va ca sursa de alimentare corespunde cerintelor indicate pe placuta de identificare a
instrumentului.
- Inainte de a conecta cablul de alimentare la reteaua de alimentare, asigurati-va c& intrerupatorul
este in pozitia oprit.
- Asigurati-va ca rotile de slefuire nu sunt in contact cu piesa de prelucrat sau cu orice alt obiect
inainte de a porni aparatul.
- Inainte de a schimba rotile, scoateti intotdeauna stergitorul de bord si deconectati-l de la
reteaua electrica, indepartati orice obstacole sau efectuati reglaje.
- Pentru a evita riscul ranirii, asigurati-va ca rotile de slefuit sunt montate corect conform
instructiunilor. Verificati inainte de utilizare.
- Rulati intotdeauna mécinatul de bobina timp de aproximativ un minut inainte de a incepe
operatia. In cazul in care exista vreo vibratie excesiva sau indoire, verificati imediat instalarea
discului si pe care il are
au fost montate corect.
- Verificati pozitia cablurilor de alimentare inainte de a incepe lucrul, asigurandu-va ca aceasta
este pozitionata in partea din spate a masinii de slefuit.
- Tineti mainile si alte parti ale corpului departe de rotile de slefuit in timp ce slefuitorul este in uz.
Nu incercati sa indepartati niciun material in timp ce masina de slefuit este in functiune.
- Utilizati intotdeauna o masca de fata, mufe urechi si ochelari de protectie atunci cand utilizati
unelte electrice. Sunt recomandate si alte echipamente de siguranta, cum ar fi manusi, casca si
sort.
- Verificati intotdeauna piesa de prelucrat inainte de operare si indepartati eventualele obstacole.
- Nu actionati aceasta scula fara ca dispozitivul de siguranta, suporturile sculei si ecranul de
siguranta sa fie corect atasate. Verificati intotdeauna inainte de operare.

Folositi slefuitorul asezat pe o banca de lucru sau masa. Asigurati-va ca este securizat.
- Nu folositi niciodata masina de spalat pe podea sau in timp ce sunteti indoita. Functionarea in
acest mod poate provoca vatamari corporale grave.
 Permiteti slefuitorului sa atinga viteza optima inainte de inceperea lucrului.
- Rotile de slefuit vor continua sa se roteasca pentru o perioada scurta dupa ce instrumentul este
oprit. ingrijirea exercitiilor.
- Nu atingeti roata de slefuit sau piesa de prelucrat imediat dupa operare. Lasati roata si materialul
sa se raceasca. Acestea vor fi calde si vor arde.
- Nu utilizati roti abrazive deteriorate sau defecte. Acest lucru poate cauza ruperea rotilor,
cauzand o lovitura de ranire in timpul functionarii.
- Roti de rectificare aprobate numai.
- Utilizati numai roti de slefuire cu dimensiunea corecta a gaurii (12,7 mm) pentru ax. De
asemenea asigurati-va ca acestea sunt diametrul specificat pentru axul masinii de gaurit. Nu
utilizati saibe de reducere sau adaptoare pentru
rotile de slefuit sau alte accesorii in cazul in care dimensiunea canalului este mai mare decéat
marimea arborelui.
- Nu folositi acest macinat in combinatie cu lemn, plumb sau alte materiale moi.
- Utilizati numai flansele specificate pentru acest instrument.
- Aveti grija sa nu deteriorati flansele sau axul. Flansele sau axele deteriorate pot cauza
deteriorarea rotii.
- Feriti-va de scantei care zboara. Actionati instrumentul astfel incat scanteile sa zboare de la
dumneavoastra sau alte persoane si materiale inflamabile.
- Utilizati piesele si accesoriile standard. Nu utilizati lichid de racire sau apa.
- Nu incercati sarcini dincolo de capacitatea acestui instrument.
- Nu fortati instrumentul sa faca aplicatii pentru care nu este proiectat.

NOTA: Acest produs este acoperit de o garantie de inlocuire de un an pentru
uz casnic. Nu este conceput pentru aplicatii industriale sau comerciale. Nu
utilizati instrumentul pentru a efectua aplicatii pentru care nu a fost proiectat.
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Lista de componente

1. Scut pentruochi 6.Gauri de montare
2. Dispozitiv de oprire a scétei / Suport de protectie a ochilor 7.Restul muncii
3.Piatra de polizor

4.Robinetdefixare pentrurepausul delucru

5.Intrerupator

Date tehnice

MODEL TBG35020 UTBG35020 TBG35020.5
Puterenominaladeintrare| 350W 350W 350W

Tensiune nominala 220-240V~50Hz 110-120V~60Hz 220-240V~60Hz
viteza 2950/min 3450/min 3450/min
Diametrul rotilor 200mm(8Y) 200mm(8Y) 200mm(8Y)
Greutate neta 11kg 11kg 11kg




Instructiuni de asamblare

Tinainte de utilizare, purtati aparatele de
protectie a ochilor trebuie protejate la
polizor. Tndepértati ambele scuturi ale
ochilor din pozitia de ambalare a scuturilor
peste cele doua brate de montare de
deasupra rotilor de slefuire, cu flansele
dispozitivului de descarcare a scanteii
indreptate departe de tine, cu surubul si
saiba furnizata. In acest stadiu nu strangeti
complet Dia2.

max 2mm

De operare

Asigurati-va ca polizorul este montat
in siguranta; in acest scop sunt
prevazute gauri de montaj, insa nu
sunt prevazute suruburile. Conectati
alimentarea la retea si impingeti
Dia2 | comutatorul pornit / oprit spre pozitia
pornit. Comutati intre O si deconectati
aparatul dupa ce nu il utilizati

Reglarea repausului de lucru Schimbarea rotilor de slefuire (dia5)
Scoateti restul de lucru din pachet fixat pe Pentru a schimba rqtlle de §Ier|re, Qeconectat,l-l
slefuitor cu butonul si saiba furnizate de la reteaua electrica, apoi scoateti bratul

conform diagramei dia3. Decalajul dintre  ecranului pentru ochi, apoi desfaceti cele trei

suporturi si roti ttebUielv?rlifiQat inainte de gyrupuri care fixeaza capacele de protectie a
utilizare. Masurati decalajul dintre roata - ",j; gioateti capacul. Scoateti si scoateti cele

de slefuire si resturile; aceasta ar trebui L h . Gl x
s fie cat mai mica posibil, nu mai mare ~ doua piulite de fixare a rotilor (a). Este posibil sa

de 2 mm, daca nu slabiti cele doua tineti roata si sa dati cheia de fixare cu un ciocan
butoane de pe fiecare dintre resturile moale, pentru a elibera piulita de prindere a
fixati diferenta corecta si strangeti saibei mari (saiba de hartie (c) si scoateti rotile

complet vezi diad4. Decalajul trebuie sa fie (d)
mentinut pe masura ce poarta roata ’

e

Dia5




Evitarea deteriorarii motorului: daca functionati continuu la viteza mica, este important sa scoateti
ocazional scula de la incarcare. Rularea sculei la incarcare la viteza maxima timp de aproximativ un minut
creeaza un debit de aer de racire pentru motor.

Intretinere

1. Curatati intotdeauna instrumentul dupa fiecare utilizare.

2. Nu utilizati roti abrazive uzate sau deteriorate. Acest lucru poate duce la supraincarcarea motorului si la
functionarea necorespunzatoare.

3. Pastrati permanent orificiile de racire de pe carcasa motorului curat si fara obstacole. Eliberati praful si murdaria
la intervale regulate. ’ ’

4. Exercitati cu atentie pentru a va asigura ca motorul nu este deteriorat de ulei sau apa.

5. Verificati periodic instrumentul pentru eventualele deteriorari care pot fi cauzate de utilizarea normala.
Asigurati-va ca toate partile sunt conectate corect. Nu utilizati acest produs daca piesele sunt deteriorate
sau lipsesc.

6. Consultati un agent autorizat de reparatii pentru unelte electrice in caz de avarie sau defectiune.

GARARNTIE

Super Cheap Auto garanteaza acest produs pentru defectele materialelor si a manoperei pentru o
perioada de 12 luni de la data achizitionarii, cu conditia ca produsul sa fie utilizat in conformitate cu
recomandarile stabilite in manualul de instructiuni si cu limitele de tensiune si curent stabilite pe
denumire placa instrumentului. Super Cheap Auto va repara optiunea proprie, va inlocui instrumentul
complet (sau componenta defectd) cu acelasi produs sau un produs similar sau va oferi un credit
pentru orice produs fabricat sau furnizat de el, care se dovedeste a fi defect in limitele stabilite cu
conditia sa nu fi fost niciodata efectuate sau incercate alte reparatii, modificari sau modificari ale
produsului, altele decat de cétre companie sau de catre agentii sai autorizati. In cazul in care
cumparatorul doreste sa depuna o plangere in temeiul garantiei, produsul trebuie returnat in avans la
locul de cumparare.

Pentru a obtine garantia, chitanta de cumparare trebuie returnata impreuna cu acest produs. Aceasta
garantie este in plus fata de si nu se indeparteaza de drepturile de care dispune consumatorul in
conformitate cu Legea privind practicile comerciale si legislatia privind protectia consumatorilor de stat.

O GARANTIE DE 12 LUNI SE APLICA ACESTUI PRODUS NUMAI PENTRU UTILIZAREA LA
DOMICILIU.

GARANTIA ESTE APLICABILA DE DATA ORIGINALA A CUMPARARILI.
PENTRU A OBTINE GARANTIA, TREBUIE SA RETURNATI PRIMUL CUMPARAT CU PRODUSUL

GARANTIA NU INCLUDE:

x DAUNE, MALFUNCTIONARE SAU DEFECTIE DATORATA NEGLECTELOR, ALEGERILOR
SAU A ABUZULUI.

x DAUNE, MALFUNCTIONARE SAU DEFECTIE DATORATE UTILIZARII IN APLICATII
COMERCIALE. x DAUNE, MALFUNCTIE SAU DEFECTIE DATORATA UTILIZARII IN APLICATII
CARE NU ESTE DESIGNAT PENTRU PERFORMANTA.

x COMPONENTE CONSUMABILE SI ACCESORII.

x REPARATII, MODIFICARI SAU MODIFICARI PREZENTATE SAU FACUT PENTRU UTILIZATOR
CU ALTELE DECAT UN AGENT AUTORIZAT.




TBG35020,UTBG35020,TBG35020.5 Lista pieselor de schimb

Nr. Descrierea piesei Cnt Nr. Descrierea piesei Cant
1 Surub incrucisat M5 6 26 [Saiba de dinti interioard M6 2
2 Garda exterioara 2 27 Saibe plate 2
3 Flansa exterioara 2 28 Buton de flori M6 2
4 Piatrd de polizor 2 29 Buton de flori M5 2
5 Flansa interioara 2 30 Suport pentru ochelari 2
6 Piulita M12 1 31 Suruburi M4 4
7 Treceti trei seturi M4 6 32 Mariti grila de protectie 1
8 Protectia rotii interioare stinga 1 33 Saibe plate 2
9 Treceti trei seturi M4 4 34 Saiba arc 3
10 Capac de capit sting 1 35 Buton de flori M5 2
11 Rulment 2 36 Baza 1
12 Stator 1 37 Intrerupator 1
13 Carcasa motorului 1 38 Treceti trei seturi M6 4
14 Coperta de protectie a castii 1 39 Condensator 1
15 Scut pentru ochi 1 40 Clip pentru condensator[ 1
16 Cordon 1 41 Treceti doud seturi M4| 1
17 Rotor arbore 1 42 Placi de baza 1
18 Capac de capat drept 1 43 Sertar 1
19 Saibe plate ?4 4 44 Picioare din cauciuc 4
20 Saiba arc ?4 4 45  [Traverseaza doud seturi M4| 4
21 Piulitd M4 8 46 Surubelnitd cu surub M5 1
22 Protectie dreapta a rotii interioard 1 47  Pamantul se conecteaza 1
23 Piulita M12 1 48 Saiba dinte exterioard 1
24 Surub M6 2 49 Surub incrucisat M5 2
25 Oprirea sculelor 2 50 Clip pentru cablu 1




TBG35020,UTBG35020,TBG35020.5 Vedere exploziva
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CERTIFICAT DE CALITATE S| GARANTIE

1. Denumire produs: __SCULE SI ACCESORII TOTAL
2. Tip-model:
3. S/N:
4. Cumparator:
5. Adresa, telefon:
6. Importator: RIVIERA BIKE SRL, TANASE BANCIU 12, POPESTI LEORDENI , ILFOV
7. Declaratie de Conformitate nr:
8. Factura (bon) nr/data:

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise. Produsul este comercializat cu respectarea
prevederilor 0.G. 21/1992 si Legii 449/2003. Prin prezentul certificat se garanteaza
caracteristicile produsului, in situatia in care clientul respecta prescriptiile de montare, utilizare,
depozitare, conservare si transport. Produsul nu este garantat impotriva utilizarii defectuoase.
n cazul depozitérii sau utilizarii necorespunzitoare, a lovirii, deteriorarii prin alte mijloace sau a
interventiilor neautorizate produsul isi pierde garantia. Perioada de garantie este de 24 luni de
la data cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in cazul achizitionarii de catre
persoane fizice si utilizarii pentru uz casnic.

Perioada de garantie este de 6 luni de la data cumpadrarii pentru defectele de fabricatie si de
material, in cazul achizitionarii de catre persoane juridice si utilizarii in regim normal (exclus uz
profesional). Durata medie de utilizare a produsului este de 3 ani cu conditia respectarii
instructiunilor de montaj si utilizare ce insotesc produsul. Pentru remedierea defectelor aparute
in perioada de garantie sau inlocuirea produsului, clientii se vor adresa unitatii vanzatoare.
Remedierea defectelor apdrute se realizeaza in 15 zile calendaristice de la data prezentarii
produsului.

Certificatul este valabil numai insotit de factura sau bonul fiscal emise de unitatea
vanzatoare.

Vanzator, Cumparator,

Semnatura si stampila Am primit indicatiile de utilizare, depozitare,
manipulare, conservare, si transport.



U fac obiectul garantiei urmdtoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt

considerate normale in urma utilizarii:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sind de ghidaj, sitd moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de
aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii,
garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se
datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau
folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant
necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii
regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport
amestec 30ml ulei la 1 litru benzind, pentru uleiurile achizitionate de la distribuitorul S.C. RIVIERA
BIKE SRL).

4. Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

5. Aprinderile si relele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare,
cabluri electrice;

6. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);

7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii,
utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva, temperaturi
necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul
generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizats;

9. Presetupd, turbind, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare,
cutit masa cosit, cutit masind gazon, cutit moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de tdiere la motocositori), cdnd nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Reparatii efectuate in perioada de garantie.

1 2 3

Data intrarii Data intrarii Data intrarii
Data iesirii Data iesirii Data iesirii
Tehnician Tehnician Tehnician
Service Service Service
Semnatura Semnatura Semnatura
si stampila si stampila si stampila

Mentiunile privind reparatiile efectuate in perioada de garantie se fac pe verso.
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